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REGULAMENTO (CE) N.° 1291/2008 DA COMISSAO
de 18 de Dezembro de 2008

relativo 4 aprovacio de programas de controlo de salmonelas em certos paises terceiros, em

conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, e

a lista dos programas de vigilincia da gripe avidria em certos paises terceiros e que altera o anexo I
do Regulamento (CE) n.° 798/2008

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/539/CEE do Conselho, de 15 de
Outubro de 1990, relativa as condi¢des de policia sanitdria que
regem o comércio intracomunitario e as importagdes de aves de
capoeira e de ovos para incubagdo provenientes de paises ter-
ceiros (1), e nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 21.°, o n.° 3
do seu artigo 22.°, o seu artigo 23.%, 0 n.° 2 do seu artigo 24.°,
o0 seu artigo 26.° e o seu artigo 27.°-A,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de
Dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitdria
aplicaveis a produgdo, transformagdo, distribui¢do e introducio
de produtos de origem animal destinados ao consumo hu-
mano (?), e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 8.° e o
n.° 2, alinea b), do seu artigo 9.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 17 de Novembro de 2003,
relativo ao controlo de salmonelas e outros agentes zoonéticos
especificos de origem alimentar (), e, nomeadamente, o n.° 2
do seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo, de 8 de
Agosto de 2008, que estabelece a lista de paises terceiros,
territorios, zonas ou compartimentos a partir dos quais
sdo autorizados a importacgio e o transito na Comuni-
dade de aves de capoeira e de produtos a base de aves de
capoeira, bem como as exigéncias de certificacio veteri-
ndria aplicdveis (%), estabelece que s6 podem ser importa-
dos e transitar na Comunidade os produtos abrangidos
provenientes dos paises terceiros, territérios, zonas ou
compartimentos elencados no quadro na Parte 1, anexo
1, do mesmo regulamento. Estabelece igualmente as exi-
géncias de certificagio veterindria aplicdveis a esses pro-
dutos e os modelos de certificados veterindrios que os
acompanham sdo estabelecidos na parte 2 desse anexo. O
Regulamento (CE) n.° 798/2008 ¢é aplicdvel a partir de
1 de Janeiro de 2009.
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O artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 798/2008 esta-
belece que sempre que se requeira, no certificado, um
programa de vigilincia da gripe avidria, s6 podem ser
importados na Comunidade produtos provenientes de
paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos
que tenham aplicado, num periodo de pelo menos seis
meses, um programa de vigilancia da gripe avidria e se o
programa cumprir as exigéncias referidas nesse artigo e
for indicado na coluna 7 do quadro na parte 1 do anexo
[ desse regulamento.

O Brasil, o Canadd, o Chile, a Croacia, a Africa do Sul, a
Suica e os Estados Unidos da América apresentaram os
seus programas de vigilancia da gripe avidria & Comissdo
para avaliagdo. A Comissdo examinou esses programas e
verificou que cumprem os requisitos referidos no
artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 798/2008. Assim,
tais programas devem ser indicados na coluna 7 do qua-
dro na parte 1 do anexo I desse regulamento.

O Regulamento (CE) n.° 2160/2003 estabelece regras
para o controlo de salmonelas e outros agentes zooné-
ticos em diferentes populacdes de aves de capoeira na
Comunidade. Prevé objectivos comunitdrios para a redu-
¢do da prevaléncia de todos os serdtipos de salmonelas,
com relevancia em termos de sadde publica, em diferen-
tes populagdes de aves de capoeira. A partir das datas
mencionadas no anexo I, coluna 5, desse regulamento, a
admissdo ou a permanéncia nas listas dos paises terceiros
previstas na legislagdio comunitdria, relativamente as espé-
cies ou categoria relevantes, dos quais os Estados-Mem-
bros estdo autorizados a importar esses animais ou ovos
para incubacdo abrangidos pelo referido regulamento,
estd sujeita a apresentagdo do programa de controlo a
Comissdo pelo pals terceiro em causa. Tal programa deve
ser equivalente aos apresentados pelos Estados-Membros
para aprovacdo pela Comissdo.

A Crodcia apresentou a Comissdo os seus programas de
controlo de salmonelas em aves de capoeira de reprodu-
cdo da espécie Gallus gallus e respectivos ovos para in-
cubagdo, galinhas poedeiras de Gallus gallus e respectivos
ovos de mesa e pintos do dia dessa espécie destinados a
reprodugdo ou postura. Esses programas apresentam ga-
rantias equivalentes as garantias previstas no Regula-
mento (CE) n.° 2160/2003. Por conseguinte, devem ser
aprovados.
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(6) A Decisio 2007/843/CE da Comissdo (') aprova os pro- n.° 2160/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho

(10)

()

gramas de controlo de salmonelas em bandos de galinhas
de reproducido apresentados pelos Estados Unidos da
América, por Israel, pelo Canadd e pela Tunisia. Os Esta-
dos Unidos da América apresentaram agora a Comissdo
0 seu programa complementar de controlo de salmonelas
no que respeita a pintos do dia de Gallus gallus, destina-
dos a postura ou engorda. Esse programa apresenta ga-
rantias equivalentes as garantias previstas no Regula-
mento (CE) n.° 2160/2003. Por conseguinte, deve ser
aprovado. Israel esclareceu que o seu programa de con-
trolo de salmonelas se aplica apenas a cadeia de produ-
cdo de carne de frango.

No ambito do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo ao Comércio de Produtos
Agricolas (%), a Suica apresentou a Comissdo os progra-
mas de controlo de salmonelas em aves de capoeira de
reproducdo da espécie Gallus gallus e respectivos ovos
para incubagdo, galinhas poedeiras de Gallus gallus e res-
pectivos ovos de mesa, pintos do dia de Gallus gallus para
reprodugdo ou postura e frangos. Esses programas apre-
sentam garantias equivalentes as garantias previstas no
Regulamento (CE) n.° 2160/2003. Por razdes de clareza,
tal deveria reflectir-se na coluna 9 do quadro na parte 1
do anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

Certos outros paises terceiros constantes actualmente da
lista da parte 1 do anexo I do Regulamento (CE)
n.° 798/2008 nio apresentaram ainda a Comissdo ne-
nhum programa de controlo de salmonelas ou apresen-
taram programas que ndo fornecem garantias equivalen-
tes as previstas no Regulamento (CE) n.° 2160/2003.
Uma vez que os requisitos referentes a aves de capoeira
de reproducio e de rendimento da espécie Gallus gallus,
ovos da mesma espécie e pintos do dia de Gallus gallus,
previstos no Regulamento (CE) n.° 2160/2003, se devem
aplicar a partir de 1 de Janeiro de 2009 na Comunidade,
as importa¢des de tais aves de capoeira e ovos a partir
desses paises terceiros ndo devem ser autorizadas a partir
dessa data. Por conseguinte, a lista dos paises terceiros,
territérios, zonas ou compartimentos estabelecida na
parte 1 de anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008
deve ser alterada em conformidade.

A fim de apresentarem garantias equivalentes as previstas
no Regulamento (CE) n.° 2160/2003, os paises terceiros
a partir dos quais os Estados-Membros s3o autorizados a
importar aves para abate de Gallus gallus devem certificar
que o programa de controlo de salmonelas foi aplicado
ao bando de origem e que esse bando foi testado para a
deteccdo da presenca de serétipos de salmonelas de im-
portincia para a satde publica.

O Regulamento (CE) n.° 1177/2006 da Comissdo, de
1 de Agosto de 2006, que aplica o Regulamento (CE)

JO L 332 de 18.12.2007, p. 81.
() JO L 114 de 30.4.2002, p. 132.

relativamente a utilizacdo de métodos especificos de con-
trolo no dmbito dos programas nacionais de controlo de
salmonelas nas aves de capoeira (°) define determinadas
normas para a utilizacdo de agentes antimicrobianos e de
vacinas no ambito dos programas nacionais de controlo.

(11)  Os paises terceiros a partir dos quais os Estados-Membros
estdo autorizados a importar aves de capoeira para abate
de Gallus gallus devem certificar que os requisitos especi-
ficos para a utilizagio de agentes antimicrobianos e va-
cinas previstos no Regulamento (CE) n.° 1177/2006 fo-
ram aplicados. Se tiverem sido utilizados agentes antimi-
crobianos para outros fins que ndo o controlo de salmo-
nelas, este facto deve igualmente ser indicado no certifi-
cado, porque tal utilizagdo pode influenciar os testes para
deteccio de salmonelas na importagdo. O modelo de
certificado veterindrio para a importacdo de aves de ca-
poeira para abate e destinadas a reconstitui¢do de efecti-
vos cinegéticos, a excep¢do de ratites, como previsto na
parte 2 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008,
deve ser alterado em conformidade.

(12)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os programas de controlo apresentados pela Crodcia a Comis-
sdo em 11 de Marco de 2008 em conformidade com o n.° 1 do
artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 sdo aprovados
no que respeita a salmonelas em aves de capoeira de reproducio
da espécie Gallus gallus e respectivos ovos para incubagdo, gali-
nhas poedeiras da espécie Gallus gallus e respectivos ovos de
mesa e pintos do dia de Gallus gallus destinados a reproducio
ou postura.

Artigo 2.°

O programa de controlo apresentado pelos Estados Unidos da
América a Comissio em 6 de Junho de 2006, em conformidade
com o n° 1 do artigo 10.° do Regulamento (CE)
n.° 2160/2003, é aprovado no que respeita a salmonelas em
pintos do dia de Gallus gallus destinados a postura ou engorda.

Artigo 3.°

Os programas de controlo apresentados pela Suica a Comissdo
em 6 de Outubro de 2008, fornecem garantias idénticas as
previstas no n.° 1 do artigo 10.° do Regulamento (CE)
n.° 2160/2003, no que respeita a salmonelas em aves de capo-
eira de reproducdo da espécie Gallus gallus e respectivos ovos
para incubacdo, galinhas poedeiras da espécie Gallus gallus e
respectivos ovos de mesa e pintos do dia de Gallus gallus para
reproducdo ou postura e frangos.

() JO L 212 de 2.8.2006, p. 3.
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Artigo 4.°

O anexo [ do Regulamento (CE) n.° 798/2008 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 5.°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da

Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2009.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Dezembro de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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(2) (A parte 2 passa a ter a seguinte redacgdo:

(a) na seccdo «Garantias Adicionais (GA)»o ponto IV é suprimido;

b) a sec¢do «Programa de Controlo de Salmonelas» ¢ substituida pelo seguinte:

«Programa de controlo de salmonelas

«g()

«g1”

«g)”

«g 3

“g4”

Proibi¢do de exportar para a Comunidade aves de capoeira de reproducio ou de rendimento (BPP) de Gallus
gallus, pintos do dia (DOC) de Gallus gallus, aves de capoeira para abate e destinadas a reconstitui¢io de
efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus gallus e ovos para incubagdo (HEP) de Gallus gallus porque ndo foi
apresentado & Comissdo nem aprovado por esta instituigio um programa de controlo de salmonelas
correspondente, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

Proibicdo de exportar para a Comunidade aves de capoeira de reprodugdo ou de rendimento (BPP) de Gallus
gallus, pintos do dia (DOC) de Gallus gallus e aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicdo de
efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus gallus destinados a outros fins que ndo reproducdo, por ndo ter sido
apresentado a Comissdo nem aprovado por esta instituicdo um programa de controlo de salmonelas
correspondente, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

Proibicdo de exportar para a Comunidade aves de capoeira de reproducio ou de rendimento (BPP) de Gallus
gallus, pintos do dia (DOC) de Gallus gallus e aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicdo de
efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus gallus destinados a outros fins que ndo reprodu¢do ou postura, por nio
ter sido apresentado a Comissdo nem aprovado por esta instituicdo um programa de controlo de salmonelas
correspondente, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

Proibi¢do de exportar para a Comunidade aves de capoeira de reproducio ou de rendimento (BPP) de Gallus
gallus e aves de capoeira para abate e destinadas a reconstitui¢gdo de efectivos cinegéticos (SRP) de Gallus
gallus destinadas a outros fins que ndo reprodugdo, por ndo ter sido apresentado a Comissdo nem aprovado
por esta instituigdo um programa de controlo de salmonelas correspondente, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 2160/2003.

Proibicdo de exportar para a Comunidade ovos (E) da espécie Gallus gallus além dos classificados na categoria
B, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 557/2007, por ndo ter sido apresentado a Comissio nem
aprovado por esta instituigdo um programa de controlo de salmonelas correspondente, em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003»

(0 o modelo de certificado veterindrio para aves de capoeira para abate ¢ destinadas a reconstituicio de efectivos
cinegéticos, a excepcdo de ratites (SRP) é substituido pelo seguinte:
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«Modelo de certificado veterindrio para aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicio de efectivos
cinegéticos, a excepcio de ratites (SRP)
PAiS Certificado veterinario para a UE
I.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia do certificado | [.2.a.
Nome
1.3. Autoridade central competente
Endereco
Tel.N.© 1.4, Autoridade local competente
2
§_ 1.5. Destinatario 1.6.
] Nome
1]
@
g Endereco
e Cédigo postal
Wl TelNe
S
% | 1.7. Pals de origem Cédigo ISO | 1.8. Regido de Cédigo 1.9. Pals de destino Cédigo 1.10.
] origem 1ISO
@ I | I
[
=
1]
°
a
P
€
o
a

I.11. Local de origem/Local de pesca

Nome
Endereco
Nome
Endereco
Nome
Endereco

Numero de aprovagéo

Numero de aprovagéo

Numero de aprovagéo

.12

1.13. Local de carregamento

Address

Numero de aprovacgéo

1.14. Data de partida

Hora de partida

1.15. Meios de transporte

Avigo [] Navio [
Veiculo rodoviario []

Identificagéo:

Referéncia documental:

Vagéo ferroviario []
Outro []

1.16. PIF de entrada na UE

1.117. N.°s CITES

1.18. Descricdo da mercadotia

1.19. Cddigo do produto (Cddigo NC)

1.20. NUmero/Quantidade

1.21.

1.22. Numero de embalagens

1.23. N.° do selo e n.° do contentor

1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para

Abate [] Repovoamento cinegético []
1.26. 1.27. Para importag&o ou admisséo na UE —1
1.28. Identificagao das mercadorias
Espécie (Designagéo cientifica) Quantidade
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) SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicdo
PAIS de efectivos cinegéticos, a excepcao de ratites)
L. Informagdes sanitarias Il.a. Numero referéncia certificado | Il.b.
1.1 Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que as aves de capoeira (') descritas no presente certificado:
1.1.1 cumprem o disposto na Directiva 90/539/CEE;
I1.1.2 permaneceram:
o (®)(®) quer [no territdrio do GOMIZO ...oviverrerieiiereeieeeier e et i]
g“ (3)(4) quer [Nno(s) COMPATIMENLO(S) ..vvvrrrverrrirreeeeseeseircne e srsessssessessensaes |
% durante pelo menos seis semanas ou desde a incubagéo, sempre que esta tenha tido lugar ha menos de seis semanas antes da data
8 da importagdo na Comunidade. Caso tenham sido importadas para o pals, territério, zona ou compartimento de origem, foram-no em
i) conformidade com condigbes veterinarias pelo menos tao rigorosas como as estabelecidas na Directiva 90/539/CEE e nas respectivas
2 decisbes de execugéo;
& 1.1.3 Provém:
(@) quer [do territorio do COTPO ..o s ]
(®)(4) quer [do(s) COMPArtIMENO(S) «rvrerrrererrrrrererereererrernseessreesesseessssnsnes s 1

1.1.4

®@) quer
C)*) quer

1.5

1.1.6

1.1.7

() quer

a) que, a data da emiss&@o do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) da doenga de Newcastle, tal como definido no
Regulamento (CE) n.° 798/2008;

b) onde esta em pratica um programa de vigilancia da gripe aviaria em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 798/2008;
Provém:

[do territdrio do COdIGO ...covviriiiiiiic e H|

[do territdrio do COdIGO ...ocviiiiiiiieiee e 1]

(3 quer [I.1.41 que, a data da emisséo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe aviaria de alta e baixa
patogenicidade, tal como definido no Regulamento (CE) n.° 798/2008;]

(3 quer [I.1.41 que, a data da emisséo do presente certificado, se encontrava(m) indemne(s) de gripe aviaria de alta patogeni-
cidade, tal como definido no Regulamento (CE) n.° 798/2008, sendo que

(3 querr [a) as aves de capoeira provém de um estabelecimento no qual, nos 21 dias anteriores & importacéo na Comu-
nidade, foi efectuada vigilancia da gripe aviaria com resultados negativos;]

(3 quer [a) ddurante os 21 dias anteriores & importagdo na Comunidade, as aves de capoeira foram mantidas separadas
de outras aves semelhantes, tendo sido realizado um teste para detecgdo do virus da gripe aviaria com
resultados negativos sobre uma amostra aleatdria de esfregagos cloacais e de traqueia ou orofaringicos
colhidos de pelo menos 60 animais da remessa ou de todos os animais se esta tiver menos de 60 animais;]

b) as aves de capoeira provém de um estabelecimento:

— em torno do qual, num raio de 1 km, néo se registou a presenga de gripe aviaria de baixa patogenicidade
nos ultimos 30 dias em nenhum estabelecimento;

— sem ligagao epidemiolégica a qualquer estabelecimento onde tenha sido detectada gripe aviaria nos
Ultimos 30 dias;]

Provém de um bando onde néo foi efectuada a vacinag&o contra a gripe aviaria;
Permaneceram desde a eclos&o ou pelo menos durante os 30 dias anteriores no(s) estabelecimento(s) de origem;
a) que nao esta (4o) sujeito(s) a qualquer restrigao sanitaria;

b) em redor do(s) qual (ais), num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, n&o se registou qualquer
surto de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias;

Provém de bandos que:

a) Foram examinados na data de emissé@o do presente certificado e ndo mostraram sinais clinicos nem razbes para se suspeitar da
presenca de qualquer doenga;

[b) nao foram vacinados contra a doenca de Newcastle;]
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SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicdo de
PAIS efectivos cinegéticos, a excepgéo de ratites)
II. Informagdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do cer- | Il.b.
tificado
(®) quer [b) Foram vacinados contra a doenga de Newcastle com:

®)

1.1.8

1.2.

®)

1.3

©)N.3.1

() quer

®) or

©).3.2

.33

() quer

() quer

[nome e tipo (viva ou inactivada) da estirpe do virus da doenga de Newcastle utilizada na(s)

com @ idade .....cooceiiiic e semanas;]

[e) Foram vacinados com vacinas oficialmente aprovadas em

............................................................... CONMIA v (FEPELIF S8 NECESSAriIO);]

Durante o periodo mencionado no ponto I.1.6, ndo estiveram em contacto com aves de capoeira que nao preenchessem os requisitos
estabelecidos no presente certificado nem com aves selvagens.

Garantias adicionais de salde publica

[O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 e os requisitos especificos para a
utilizagéo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento (CE) n.° 1177/2006 foram aplicados ao bando de origem e o
bando foi testado para a detecgéo de serétipos de salmonelas de importancia para a saude publica.

Data da ultima amostragem do bando cujo resultado é conhecido: ...

Resultado de todos os testes efectuados ao bando:

(®)(?) quer [positivo;]

(®)(7) quer [negativo;]

Por outras razées que ndo o programa de controlo de salmonelas, nas trés semanas anteriores a importagéo:

(®) quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos as aves de capoeira para abate;]

(®)(®) quer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos as aves de capoeira para abate: ..........coceererririerriieereinnen. i1
Garantias adicionais

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que:

Quando a remessa se destinar a um Estado-Membro cujo estatuto foi estabelecido em conformidade com o n.° 2 do artigo 12.° da
Directiva 90/539/CEE, as aves de capoeira descritas no presente certificado séo provenientes de bandos que:

[N&o foram vacinados contra a doenga de Newcastle e foram submetidos a um exame serolégico para detecgcéo da presenga de anticorpos
da doenga de Newcastle nos 14 dias anteriores a expedigéo, tendo apresentado resultados negativos;]

[Foram vacinados contra a doenga de Newcastle, mas ndo com uma vacina viva, nos 30 dias anteriores a expedicéo e foram submetidos a
um teste de isolamento do virus da doenca de Newcastle nos 14 dias anteriores a expedigdo, numa amostra aleatéria de esfregagos de
cloaca ou de fezes de, pelo menos, 60 aves, com resultados negativos;]

[Sao fornecidas as garantias adicionais seguintes, estabelecidas pelo Estado-Membro de destino em conformidade com os artigos 13.°
e/ou 14.° da Directiva 90/539/CEE:

Se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, as aves de capoeira:

[foram submetidas a um teste microbiolégico por amostragem no estabelecimento de origem, com resultados negativos, em conformidade
com a Deciséo 95/410/CE do Conselho;]

[provém de um estabelecimento que segue um programa reconhecido pela Comisséo Europeia como equivalente ao programa nacional da
Finlandia ou da Suécia, conforme adequado;]
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SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicdo
PAIS de efectivos cinegéticos, a excepcéo de ratites)
Il Informagdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do cer- | Il.b.
tificado
1.4. Exigéncias sanitdrias adicionais
(19 [Embora a utilizagdo de vacinas contra a doenca de Newcastle que néo satisfacam as exigéncias especificas do ponto Il do anexo VI do

®E) quer

G®)(*) quer

(M.

Notas

Parte I:

Regulamento (CE) n.° 798/2008 nao esteja proibida:

[no terfitdrio do COAIgo ...vvviriiiie e H|

[NO(s) comMPArtiMENtO(S) .ovvvvverveeirieieriei et ]

as aves de capoeira a que diz respeito o presente certificado:

a) Na&o foram vacinadas com essas vacinas pelo menos nos 12 meses anteriores;

b) S&ao provenientes de um bando que foi submetido a um teste de isolamento do virus da doenga de Newcastle, realizado num
laboratério oficial, no maximo 14 dias antes da expedi¢do, numa amostra aleatéria de esfregagos de cloaca de, pelo menos, 60
aves de cada bando em causa, no qual néo foi detectado qualquer paramixovirus aviario com um indice de patogenicidade intracere-
bral (ICPI) superior a 0,4;

c¢) Nos 60 dias que antecederam a expedi¢éo, nao estiveram em contacto com aves de capoeira que nao preenchessem as condigdes
indicadas nas alineas a) e b);

d) hForam mantidas em isolamento, sob vigilancia oficial, no estabelecimento de origem durante o periodo de 14 dias mencionado na
alinea b).]

Atestado de transporte dos animais
10 abaixo assinado, veterinario oficial, certifica ainda que as aves de capoeira séo transportadas em grades ou gaiolas que:
a) Contém apenas aves de capoeira da mesma espécie, categoria e tipo, provenientes do mesmo estabelecimento;;

b) Estéo fechadas em conformidade com as instrugbes da autoridade competente, de forma a evitar qualquer possibilidade de substi-
tuicéo do contetdo;

c) Tal como os velculos em que s&o transportadas, séo concebidas de modo a:
(i) impedir a perda de excrementos e reduzir ao minimo a perda de penas durante o transporte;
(i) permitir a inspecgéo visual das aves de capoeira;
(iii) permitir a limpeza e a desinfecgéo;

d) Tal como os veiculos em que sé&o transportadas, foram limpas e desinfectadas antes do carregamento de acordo com as instrugoes da
autoridade competente.

— Casa 1.8: inserir o codigo da zona ou o nome do compartimento de origem, se necessario, tal como € definido na coluna 2 da parte 1 do anexo | do
Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa |.15: indicar os nimeros de registo/matricula dos vagdes ferroviarios ou camibes, os nomes dos navios e, se forem conhecidos, os nimeros de
voo. Para o transporte em contentores ou caixas, 0 nimero total e os nimeros de registo e dos selos, sempre que estes tenham um nimero de
série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.19: utilizar o cédigo adequado do sistema harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas (OMA): 01.05 ou 01.06.39.
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PAiS

SRP (aves de capoeira para abate e destinadas a reconstituicdo
de efectivos cinegéticos, a excepgéo de ratites)

Health information Il.a. Certificate reference number | Il.b.

Parte Il:

(1

2

—_

3

)
)
)
%)
)
)
)

—_

5

—_

6

—_

7

—_

®)

®
)

™

Aves de capoeira, tal como definidas no Regulamento (CE) n.° 798/2008, a excepgéo de ratites.

Codigo do territério tal como indicado na coluna 2 da parte 1 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 798/2008.
Riscar o que n&o interessa.

Inserir o nome do(s) compartimento(s).

A preencher, se necessario.

Esta garantia aplica-se apenas as aves de capoeira da espécie Gallus gallus.

Se qualquer dos resultados for positivo para os serétipos mencionados infra durante a vida do bando de origem, indicar como positivo: Salmonella
enteritidis , Salmonella typhimurium.

Se qualquer dos resultados for positivo para os serétipos mencionados infra durante a vida do bando de origem, indicar como positivo: Salmonella
enteritidis, Salmonella typhimurium.

A preencher, se necessario: indicar 0 home e a substancia activa dos agentes antimicrobianos utilizados.

Esta garantia s6 é exigida no caso das aves de capoeira provenientes de paises, territorios, zonas ou compartimentos em que seja aplicavel o n.° 1
do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

Note-se que, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho, os animais seréo examinados pelas autoridades competentes
dos Estados-Membros para verificar a sua aptiddo para continuar a viagem, na sequéncia da sua entrada na Comunidade. No caso de as
exigéncias ndo terem sido cumpridas, os animais devem ser descarregados, devendo ser tomadas novas medidas.

O presente certificado € valido por 10 dias.

Veterinario oficial

Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:
Data: Assinatura:»

Carimbo:




